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“Yehudah, tu — teus irmaos te reconhecerao”
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“Yehudah, tu — teus irmaos te reconhecerao”, etc. Ora, Yehudah recebeu esse nome por causa de
“Desta vez reconhecerei” (odeh); isso corresponde a qualidade do reconhecimento (hodaa) presen-
te em todas as almas de Israel: “Nos Te reconhecemos” e “dobramos os joelhos, inclinamo-nos e

reconhecemos”.
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S0 que, abaixo, por estar sujeita ao tempo, ela € chamada “Desta vez (hapa’am) reconhecerei”, pois
nem todos os momentos sao iguais. Acima, porém, na fonte da qual suas almas sio talhadas, ela
esta acima do tempo; ali, € chamada Yehudah, pois a letra yud indica o presente, como em “Assim
fazia Iyov (ya’aseh)”.
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E o sentido da palavra seria como yodeh [“ele reconhece”], com o acréscimo de um hei: Yehudah.

(E em Nechemiah 11, Yehudah esta escrito com um segol sob o dalet.)
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E o sentido de “Desta vez reconhecerei” é [que isso ocorre] depois do nascimento e da revelacao
dos niveis de Reuven, Shimon e Levi, pois sdo eles mesmos que causam essa qualidade de
reconhecimento.

RO T 11°R7 P12 1°KR7 °N2 12 IR [ow Sy WY RIT 12IRT 730 77 1239 IR LPPAR ITI N
JI20RT 212 N2WNRT NN

E este € [0 sentido de] “teus irmaos te reconhecerio”. A explicacio disso € a seguinte: Reuven rece-
beu esse nome por causa de “Vede, um filho” (re’u ben), o nivel da visdo (re’iyah); e esse nivel de

visdo € o que provoca a emanacio do nivel do amor.
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Como esta escrito: “A face de um ledo a direita”; aryeh (ledo) contém as mesmas letras que re’iyah
(visao). E, da mesma forma, o estandarte do acampamento de Reuven ficava ao sul. Pois a visdo é
uma forma de aproximacéio afetuosa, como esta escrito: “Como o figo temporéao na figueira, em

sua primeira estacao, vi vossos pais”, etc.
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E este é [0 sentido de] “Pois Havaya viu”, etc., “pois agora meu marido me amara”, etc.
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E esta extensdo na Congregacio de Israel (Knesses Yisrael) é o aspecto de “contemplar a gloria do
Rei”, para despertar o amor até que este deseje apegar-se a Ele, bendito seja. E foi por isso que os
Versiculos de Louvor (Pesukei deZimra) e [a béncao] Yotzer Or foram instituidos antes do Shema,

para que se chegue ao cumprimento de “E amaras” no Shema.
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Pois o proposito principal de narrar o louvor do Onipresente € mostrar que o conhecimento, por si
S0, ndo basta, pois € um estado de ocultamento; e até mesmo “um ladrio a boca do tinel”, etc.
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E ndo chegara ao cumprimento de “E amaras” a menos que saia do ocultamento para a revelacio,
e do nivel do conhecimento ao nivel da visio efetiva, que é o nivel da revelacio — especificamente,
“contemplar”. Isto &, falando longamente de Seus louvores, bendito seja Ele, e aprofundando sua

reflexdo [sobre] como “Teu reinado é um reinado sobre todos os mundos”:
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“Milhares de milhares e miriades de miriades”, etc.; e somente Ele, bendito seja, é inico e singu-
lar, assim como era antes de o mundo ser criado, conforme as palavras: “Unico, Vida dos mundos,

Rei”, etc.
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0 verdadeiro sentido do nome “Unico” (yachid) é que somente Ele existe. E o sentido de “Um”
(echad) é que o nivel da alef é atraido para dentro da chet e da dalet, que sio os sete céus e a terra
etc.,
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para que se anulem diante da unidade Dele, bendito seja: a forca vital do céu e da terra ascende e é
absorvida em sua fonte; e assim também ascende a forca vital até mesmo da esfera espiritual [dos
mundos], como esta escrito: “Tua, Havaya, é a grandeza” etc. (e veja sobre isso no versiculo “E apa-
reci a Avraham”).
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E somente em “Bendito seja o Nome da gloria de Seu reino para todo o sempre” [se diz] que a exis-
téncia de mundos separados provém apenas do nivel de Sua Malchut (soberania), bendito seja Ele.
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E quando ele se detém longamente neste assunto, na profundidade de seu entendimento, de modo
que este se revele em sua mente e nao permaneca apenas como conhecimento, entao disso faz

nascer amor revelado em seu COI‘&(}QO,
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de modo que “minha alma anseia e também desfalece” etc.; e ele chegara ao cumprimento efetivo
de “Amaras Havaya, teu D'us” — isto &, apegar-se a Ele, ao proprio Infinito (Ein Sof), bendito seja

Ele; como esta escrito: “Quem tenho eu nos céus” etc.
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Ora, esta escrito: “com todo o teu coracao”, e nossos Sabios, de abencoada memoria, disseram:
“com ambas as tuas inclinacoes”. Isto €, o amor deve estar no nivel de um baal teshuva (aquele

que retorna).
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Pois a teshuva (retorno) nio se destina especificamente a quem tem pecados em suas maos, D'us

nos livre, mas [aplica-se] até mesmo a toda pessoa; pois o sentido da teshuva é fazer a alma retor-

nar a sua fonte e raiz, onde estava incluida em seu Emanador, bendito seja Ele, e “atada no vinculo

davida com o proprio Havaya”.

TNIY2PNT2 NAYRY DYCIMAT MART 90 19ERY ShAwAT MIYa nwabnn 17120 QIpnn 17
QIPm|Y 1At n1°na nnn 0°%911 of AT 702

E ela desceu de seu lugar de gloria e revestiu-se neste mundo fisico, de modo que até mesmo todas

as percepcoes espirituais que alcanca enquanto revestida no corpo ficam sujeitas as categorias de

tempo e espaco.
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E é preciso fazé-la retornar por meio de “Clamaram a Havaya em sua aflicio (tzar)”, pois “o lugar
é estreito demais (tzar) para ele”, o que corresponde ao nivel de constricido (meitzar) e de limite. E
a respeito disso foi dito: “que tirei vocés da terra do Egito (Mitsrayim)” — do nivel de constricio

(meitzar), etc.
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Pois, por meio da amargura que sentira diante do [estado] oposto, o amor a D'us crescera com in-
tensidade ainda maior, para ser absorvido na Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele — como a

vantagem da luz que surge da escuridao.
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E a esse respeito nossos Sabios, de abencoada memoria, disseram: “No lugar em que estao os baa-
lei teshuva (aqueles que retornam)”, etc. E, como é citado no Zohar, “eles a atraem com forca mai-
or”, de modo que haja uma revelacido da propria Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, sobre
sua alma, até que até mesmo a forca vital do corpo, a alma animal e suas faculdades se transfor-

mem e retornem a D'us, e “a escuridao se transforme em luz”.
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E este é [o significado de] “Pois Havaya viu minha aflicdo.” A explicacdo: por meio de “minha afli-

cdo e meu vagar”, que € a amargura da alma — [isto €,] por meio de um despertar de baixo, atrai-se

um despertar do alto; e “como na agua, o rosto [responde] ao rosto”, etc.:
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a vantagem da luz, no nivel da visdo de cima para baixo: “pois ele me amara” no nivel de Ishi
(“meu marido”), isto &, como esta escrito: “Naquele dia, me chamaras de Ishi.”
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E o significado de Ishi e, de fato, eish sheli, “meu fogo”. Isto &, o anseio de baixo para cima, o nivel

de “e o teu anseio sera pelo teu marido (ishech)” — que é precisamente “meu fogo” — deve estar

em estado de absorc¢do na propria Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, até que Ele proprio

seja Ishi, verdadeiramente “meu fogo”.
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Pois “e Sua mao direita me abraca”, em um modo de abraco e absorcao, para que o proprio Or Ein

Sof, bendito seja Ele, seja revelado sobre minha alma por meio deste anseio.
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Ora, esse é o assunto de Reuven, que corresponde ao primeiro paragrafo do Shema, o nivel de rat-
zo (correr adiante). E o segundo paragrafo do Shema é o nivel de Shimon — “E sera que, se ouvir-
des atentamente (shamoa tishme’u)” — que corresponde ao nivel de shov (retorno).
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Pois avisdo se da de perto, e esse € o nivel do amor que decorre da proximidade. Mas a audicio se

da de longe e é ela que suscita o nivel do temor, como esta escrito: “Havaya, ouvi o relato a teu res-

peito; temi.” Pois o temor decorre do nivel de distincia que provéem do nivel de “a esquerda

repele”.
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Pois, uma vez que ele se afasta e se humilha, dizendo a sua alma: “Quem ¢ ele, para que seu cora-

cdo ouse aproximar-se...”, entdo o temor e o pavor caem sobre ele, em seu coracao.
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Como esta escrito: “O povo viu, tremeu e ficou de pé a distancia”: por causa de “tremeram”, pois o
terror e o pavor cairam sobre eles; por isso, “ficaram de pé a distancia”, no nivel da audicio. E isso

corresponde ao conceito de “Se teu coracao correr, retorna ac Um”.
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E este é o assunto do segundo paragrafo do Shema, que corresponde ao nivel do temor, como esta
escrito: “Tomai cuidado, para que [vosso coracio] nao seja seduzido”, etc. E € isso que esta escrito:
“Pois Havaya ouviu que sou odiada”, e [¢] como no assunto de “Desprezado a seus proprios olhos,

rejeitado”.
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Isto é, por meio de um despertar de baixo — por ele ser considerado, aos proprios olhos, “odiado”,
em virtude de “a esquerda repele” — surge um despertar do alto: “Pois Havaya ouviu”, o nivel de

ouvir de longe, a fim de atrair para baixo o nivel do temor do alto.
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(Com isso, compreender-se-a o assunto de Shema e VeHaya, que correspondem a Chessed (bonda-
de) e Guevura (contencio), e aos Nomes Mem-Beis (42) e Ayin-Beis (72); ha, porém, interincluséo:
pois Shema é Chessed, amor, Reuven, e também contém Guevura, o nivel de “Ele viu minha
aflicio”, mencionado acima; e, do mesmo modo, VeHaya, temor, contém amor.) (Veja a explicacio
disso sobre [0 versiculo] “Estas sdo as jornadas” (Eileh Masei) e sobre [0 versiculo] “E viveu”
(Vayechi.)
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Ora, depois do Shema dizemos: “Verdadeiro e firme”, etc., “e amado, agradavel e temivel”, etc., “é
este assunto sobre nos”; e este é o nivel de Levi: “meu marido se unira (yilaveh) a mim”.
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E este é o assunto de “direita e esquerda, e entre elas, a noiva”. Pois “Sua mao esquerda esta sob
minha cabeca” — o nivel de “a esquerda repele” — é o que provoca a elevacao da cabeca, etc.; “e

Sua mao direita me abraca” — a direita aproxima, para que haja inclusao, etc.
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E o nivel de “meu marido se unira a mim” é aquilo que dizemos em “Verdadeiro e firme” (Emes
VeYatziv): “esta coisa” — isto €, a Tora, cuja raiz é extremamente elevada, mas que foi revestida de

assuntos fisicos; por isso, a Tora € comparada a agua, que desce de um lugar alto etc.
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E isto ele deve levar ao coracdo: é verdade que, por meérito proprio, niao sou digno de ascender e

ser absorvido pela luz de D'us, nem de fazer a alma retornar de baixo para cima, a fim de uni-la

Aquele que a emanou, bendito seja Ele — pois “Quem subira ao monte de Havaya?” etc.
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Mas, apesar disso, eis que a Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, por Sua propria iniciativa,

naturalmente também desce para baixo, de modo que repousa e se revela na Tora.
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E assim esta unidade suprema se revela embaixo como em cima; portanto, por meio do estudo da

Tora, ele pode atrair o proprio Or Ein Sof, bendito seja Ele, para baixo, sobre sua alma.
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E este é o sentido de “Se teu coracéo corre, volta ao Um”: também embaixo, no nivel de “retorno”,
o nivel de “Um” é atraido para baixo. E isto é “meu marido se unira a mim”: o Or Ein Sof desce e é

atraido de cima para baixo.
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E esta é a explicacdo de “Verdadeiro e firme” etc.: detemo-nos longamente em afirmar e sustentar

”

“esta coisa” “sobre nos e sobre nossos pais” etc., “sobre as [geracoes] anteriores” etc.,
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e atraimos do alto “Verdadeiro, firme e estabelecido” etc., “amado e agradavel” etc., para que o in-

fluxo da Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, repouse e se revele na luz da Tora.
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No entanto, os trés niveis mencionados acima ainda pertencem ao nivel da luz que preenche todos
os mundos (memalé kol almin), pois sao fluxos que se estendem da Luz Infinita (Or Ein Sof), bendi-

to seja Ele, até o nivel da luz que preenche todos os mundos.
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Pois o nivel de Reuven consiste em despertar o amor, de modo a “ansiar e até mesmo definhar de

desejo”, etc., e desejar ser absorvido e unido ao seu Emanador, bendito seja Ele — do que se con-

clui que ainda nao esta absorvido e unido ao Or Ein Sof, bendito seja Ele, que circunda todos os

mundos (sovev kol almin).
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(“nos céus acima e na terra abaixo”, tudo é igual, e o espiritual e o fisico, igualmente, “sio todos
considerados diante Dele como verdadeiramente nada”). E assim também os outros niveis, mas

eles sao fluxos que se estendem para constituir a luz que preenche todos os mundos, etc.
¥9101T WK 7172 (0 px k3] OPRRI MP2o0M P02 03 RIT AIRTIT N2 RIOY 7700 002 PaR
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Mas o nivel de Yehudah, que é o nivel do reconhecimento, ¢ o nivel da autoanulac¢io (bitul) e da
absorcio no proprio Or Ein Sof, bendito seja Ele, que circunda todos os mundos; e esses sdo preci-

samente os niveis das inclinacées na oracido Shemoneh Esreh.
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Portanto, a oracio é feita em voz baixa e em siléncio, no nivel da luz que circunda todos os mundos
(sovev kol almin), muito, muito acima do nivel da cadeia descendente dos mundos (hishtalshelut),

que nao pertence de modo algum a categoria de atracio e influéncia, etc.
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E ela ndo é de modo algum chamada de “amor”, mas apenas o nivel da autoanulacio da [proprial
existéncia, completa e inteiramente; isto €, o nivel em que [a alma] se derrama no proprio seio de

seu Pai, para ser verdadeiramente como nada e coisa alguma.
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E a isso que alude a prostracio: assim como alguém se prostra diante do rei, autoanulando-se, etc.
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Somente que, para que este nivel, que é o nivel de Yehudah, esteja na condicido de “Tu” (ata) — isto
é, para que se revele como se Ele estivesse face a face [com ele] —, &€ necessario que “teus irmaos te
reconhecam”: primeiro é preciso fazer preceder os niveis de Reuven, Shimon e Levi, nos quais e

por meio dos quais sera atraida a revelacao deste nivel de reconhecimento.
1122 13 MY%5NM 21072 11902 RIW 77177 202 wnd KD A9 Nyne 12187 N2 nnvTp 991 03
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Pois, sem que primeiro precedam os niveis de Reuven, Shimon e Levi, o nivel de Yehudah — que é

o nivel da autoanulacio (bitul) e da absorcao, etc. — nio é atraido de maneira revelada, mas ape-
nas de maneira oculta e abrangente (makif).
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Portanto, ndo é possivel comecar a oracdo da Shemoneh Esreh sem antes recitar Pesukei deZimra,
Yotzer Or e o Shema, etc. (E, em Minchah, quando se recita apenas a oracdo da Shemoneh Esreh,
isso se deve ao fato de que o Shema e suas béncéos ja foram recitados anteriormente, em Shacha-

ris. E, em Maariv, é preciso comecar novamente pelo Shema e suas béncéos antes da oracio.)

likuteitorah.com/pt/torah-ohr/vayechi/1/ 11
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E este é o sentido de “o inicio deles esta cravado em seu fim”, e quem ¢é perspicaz compreendera.
(E veja em outro lugar, a respeito de “e a videira escolhida (soreikah), o potro de sua jumenta”, de
onde se depreende que o shuruk, que é o reconhecimento, esta abaixo do segol, que corresponde

ao nivel do amor e temor, etc.)
50 anw YR 128N ﬂ'?}??f? X7 ARTIT RIAW A7I00T XD wWrNRn 990 TIR9Y 1N
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E isso parece, a primeira vista, ser o oposto do que se diz aqui: que Yehudah, que é o reconheci-
mento, esta acima de Reuven, Shimon e Levi, que correspondem ao segol. Mas, na verdade, nido ha
dificuldade alguma: o reconhecimento esta abaixo do amor e do temor, mas o reconhecimento de
Yehudah é o nivel da autoanulacdo que esta acima do amor e do temor. E este é o nivel de David:

“Certamente aquietei e silenciei [minha alma]”,
1720 %2 NAAN R°AW WRAN TI'?S??:’? RIT 2% annTw o0 nPT 1nRnT ’?1i7 WRIT IR W’
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Como esta escrito: “E depois do fogo, uma voz de siléncio ténue.” Assim, a quietude e a autoanula-
cao (bitul) sdo superiores ao fogo, que é o amor, pois “ali vem o Rei”; quanto ao fogo, porém, esta
escrito: “Havaya nio esta no fogo” — antes, o fogo é para Havaya, como explicado em outro lugar.
1R 0°MYDDY 1D "D Ma2 11N AR 22 I AR ANR TN IRD NRY IMT TN
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Além disso, é isso o que se diz aqui: “Yehudah, tu” — que Yehudah esteja no aspecto de “tu”, isto é,
no aspecto da revelacio, etc. As vezes, nao esta revelado, mas apenas oculto, e entao é o reconhe-
cimento que esta abaixo do amor e do temor. Mas, quando o reconhecimento esta revelado, esse é

o nivel do verdadeiro bitul.)
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Agora, por meio disso, “tua mao [esteja] sobre a nuca dos teus inimigos”. “Teus inimigos” sao os

assuntos do mundo e as necessidades do corpo fisico: embora a pessoa precise deles, ainda assim
devem estar no nivel da nuca, e nio do rosto.
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(O nivel do rosto significa que a pessoa faz algo com o coracio e a alma; e o nivel da nuca significa
o nivel das costas, como alguém que lanca [algo] por tras do ombro, contra a propria vontade, e
“como se fosse coagido”, etc.).
1?:!i?'?‘ vIYAE T1°1° %2 wnn 97° N2 RN POT’ ROX 97 pn ox] DR OTP2%IR AP R PT™
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E “tua mao” esta sobre a nuca dos teus inimigos: néo leias yadcha (“tua mao”), mas yudecha (“teus
yuds”). E esse € o nivel da propria “Tua mao”, pois “Tua mao direita esta estendida para receber os
que retornam”.
071872 °7 WY IR T91TAT T DR PR RO 1°3¥21 N munk vYaniw Tom 1°13°°°12 R
E o nivel da direita e de Chessed (bondade), que se estende até os lugares mais baixos; e € como o
que se diz: “Israel viu a grande méo que Havaya fizera no Egito”.
NP OIRT AR PPwNIP 073 91 ARDD PR 0MINR N2 RITW DRI A2 070900 730 0D
131 119°9R11 132 5900w KII117 KW KIDANKD 97D NRT 71077 179101 °71 DR *RTY M2 1991
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Pois eis que essa grande descida, que esta no nivel das costas e € “como se fosse coagida” — quem
fez com que a pessoa fosse levada a ser obrigada a isso? Certamente, isso veio de D'us e de Sua
mao, a fim de transformar a escuridao em luz: para que ela reze com a forca que lhe vem da comi-

da, etc., e coisas semelhantes.
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Somente, ela ndo deve ser atraida [para isso] no nivel da dimenséo interior (pnimiyut), mas no ni-

vel da nuca; e esse nivel da nuca podera ser incluido no nivel de “tua mio”, yudecha.

likuteitorah.com/pt/torah-ohr/vayechi/1/ 13
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E este é o nivel da “tua mao” de Yehudah, etc., pois € o nivel do reconhecimento e da autoanulacio

(bitul) diante da luz que circunda todos os mundos (sovev kol almin), [que] “é igual e iguala”, etc.:

“nem mesmo a escuriddo escurece” e “a escuridio ¢ como a luz” — o fisico e o espiritual sio

iguais.
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Pois, eis que: “Tu fizeste todos com Chochma (sabedoria)” — isto &€, Chochma é “fazer” (assia), ma-
terialidade. Sendo assim, também a alimentacido e os demais assuntos materiais sdo, diante Dele,
bendito seja, como a espiritualidade da Chochma, pois também Chochma é materialidade, etc.
TR MY 97 [eanw] PANW ToDNAW M9°32 IRTIT ON2 10 ANR TN N9YR RO NRN
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E esta é avirtude de “Yehudah, tu”, isto €, o nivel do reconhecimento revelado na oracio: que “tua
mao” esteja “sobre a nuca de teus inimigos” enquanto ele esta ocupado com “a nuca de teus
inimigos”,
:0°19 R 7Y OM22 RPIT 11977 TR *1271 12°W0 IRWI 171 A2ART 13nn D29 NI MR

e entado, [embora] o amor passe e se afaste dele, ainda assim permanece o reshimu (impressao),

etc. Mas isso se da especificamente no nivel da nuca, e niao do rosto.
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Mas a causa principal de toda a exceléncia deste nivel — de que haja “Yehudah, és tu” — e a causa
de que haja “teus irméos te reconhecerao”: a respeito disso foi dito: “os filhos de teu pai se prostra-

rao diante de ti”.
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Pois, eis que a prostracio é o nivel da atracio para baixo; e este é o sentido das prostracoes na She-
moneh Esreh, que sio justamente atracdes para baixo (veja o inicio da Parashat Vayeshev, [sobre]

“e eis que o sol”, etc., “se prostravam diante de mim”).

likuteitorah.com/pt/torah-ohr/vayechi/1/ 14
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E o nivel de “teu pai” é o nivel de “como um pai se compadece de [seus] filhos”, “nosso Pai, o Pai
misericordioso”; pois a compaixio € o nivel de um pai, e os frutos da compaixao sao o nivel da ca-
ridade e da bondade, “para reanimar o espirito dos humildes”. Assim, todo aquele que pratica a
bondade com o atributo da misericordia, compadecendo-se dos pobres e dos orfios, esta no nivel

dos “filhos de teu pai”.

T AR A0 712 YRw wrNRIY AR N2 RIAW NPR1 002012 XRNMIIRT 7900 X°7 7°2R 12 02
1702 D°P0YA B 772N 21231 127 [anoaw 1min] 2”3WAN

Além disso, o nivel de “teu pai” é a Tora, pois “a Tora procede de Chochma (sabedoria)”, que é o
nivel de “pai”; como esta escrito: “Ouve, meu filho, a instruciao de teu pai” — esta é a Tora Escrita,

etc. E os “filhos de teu pai” sdo aqueles que se dedicam a Tora.
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E este é o sentido de “e os filhos de teu pai se prostrario diante de ti”: “os filhos de teu pai”, aque-

les que se dedicam a Tora e a pratica de atos de bondade, sdo os que “se prostrarao diante de ti”.
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E eles te atraem para baixo, de modo que “seu inicio esta encravado em seu fim”; pois a Tora e a
pratica de atos de bondade siao o que dao forca a alma para despertar amor e temor, até que se al-
cance o nivel de reconhecimento e autoanulacio (bitul); e, por meio disso, “teus irméos te reco-

nhecerio”, de modo que haja “Yehudah, és tu”, como explicado acima.
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